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Pre-hearing information pré-instruction
	 Date & Time / Heure 
Protest time limit / Temps limite _____________________________		  Yes / Oui	 No / Non
Request received / Réclamation reçue ________________________	 Requestor notified of hearing	 o	 o
Hearing scheduled / Horaire des instructions __________________	 Voilier demandeur avisé	 o	 o

Number / Numéro _____________________________

Request for Redress / Demande de réparation
2009–2012

EVENT / ÉPREUVE 	 Organizing club / organisateur 	 Date 	 Race no. / Course no.

REQUESTING BOAT 	 Class / Classe  	 Sail no. / Voile no. 
VOILIER DEMANDEUR

Represented by / Représenté par 	 Club 	 Signature

Address / Adresse 	 Phone / Tél.	 E-mail

INCIDENT  When and where? / Quand et où? 

Rule(s) / Règle(s)

WITNESSES / TÉMOINS 

DESCRIPTION OF THE INCIDENT / DESCRIPTION DE L’INCIDENT

 

REdress requested / RÉPARATION réclamée



DECISION OF THE PROTEST COMMITTEE / DÉCISION DU Jury

Facts found / Faits établis

o  Diagram of boat is endorsed / Diagramme du voilier est approuvé
o  Committee’s diagram is attached / Diagramme du jury ci-joint

Conclusions and rules that apply / Conclusions et règles applicables              Rule / Règle 62.1  o (a)  o (b)  o (c)  o (d)

Decision / Décision                  Redress / Réparation  o not given / pas accordée   o given as follows / accordée comme suit

Protest committee members / Membres du jury

Signature of Chairman / Signature du Président                                   E-mail

Boat requesting redress represented by / Voilier qui demande réparation représenté par

Date of hearing	 Date of decision	 Duration of hearing 
Date de l’instruction 	 Date de la décision 	 Durée de l’instruction

Decision announced in presence of	 o	Requestor	 o	Other / Autre 
Décision annoncée en présence de		  Demandeur 	

Written decision requested 
Décision par écrit demandée 	 Yes / Oui 	 No / Non 	 When / Quand? 	 Date transmitted /Date transmise 
	 Requestor / Demandeur	 o	 o
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